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เวอร์จ้ิน แอ็คทีฟ ไทยแลนด์ 
สัญญาสมาชิกเลอร์นทูสวิม  

 
สัญญาสมาชิกฉบับนี้เป็นสัญญาที่มีการชำระเงินล่วงหน้าจำนวน 11 ช้ัน
เรียน ตลอดระยะเวลาหนึ่งภาคเรียน 11 สัปดาห์ (หรือ หากบุตร/ผู้อยู่ใน
ปกครองของท่านเข้าเรียนในระหว่างภาคเรียน ระยะเวลาที่เหลือของ 11 
สัปดาห์ดังกล่าว)  

1. สัญญาระหว่างท่านกับบริษัท 
ข้อตกลงนี้ พร้อมทั้งระเบียบการของเลอร์นทูสวิมและเอกสารที่กรอก
ข้อความแล้วดังต่อไปนี้ 

(ก) ใบสมคัรสมาชิก 
(ข) แบบสอบถามสุขภาพ 
ประกอบเป็นข้อตกลงทั ้งหมดของสัญญาการเข้าเป ็นสมาชิกฉบับนี้ 
(“สัญญา”) ระหว่างท่านในฐานะบิดา มารดาผู้ปกครองของบุคคลดังระบุช่ือ
ในใบสมัครสมาชิก (“บุตร/ผู้อยู่ในปกครอง”) กับ บริษัท เวอร์จิ้น แอ็คทีฟ 
(ไทยแลนด์) จำกัด ทะเบียนบริษัทเลขที่ 0105556027268 เป็นเรื ่อง
สำคญัที่ท่านได้อ่านและเข้าใจข้อตกลงและเง่ือนไขทั้งหมดของสัญญาก่อนทำ
การลงนามในข้อตกลงนี้ หากท่านมีข้อสงสัยประการใด ๆ โปรดสอบถาม
บริษัท  

2. ประเภทสมาชิกภาพและสถานออกกำลังกายหลักของท่าน 
บุตร/ผู้อยู่ในปกครองของท่านกำลังจะเป็นสมาชิกของเวอร์จิ้น แอ็คทีฟ 
เลอร์นทูสวิมที่สถานออกกำลังกายตามที่ระบุไว้ในใบสมัครสมาชิก (“สถาน
ออกกำลังกายหลัก”)   

3. สมาชิกภาพของท่านจะเริ่มต้นเม่ือใด 
สมาชิกภาพของบุตร/ผู้อยู่ในปกครองของท่านจะเร่ิมต้นในวันเร่ิมต้นสมาชิก
ภาพ (“วันเริ่มต้นสมาชิกภาพ”) ดังที่ระบุในใบสมัครสมาชิก โดยที่ท่านได้ลง
นามในข้อตกลงนี้ ใบสมัครสมาชิกของท่านและแบบสอบถามสุขภาพแล้ว 

4. สมาชิกภาพของท่านจะมีระยะเวลานานเท่าใด 
(ก) สมาชิกภาพของบุตร/ผู้อยู ่ในปกครองของท่านจะดำเนินต่อเนื ่อง

สำหรับระยะเวลาผูกพันตามสัญญาเริ่มแรก 11 สัปดาห์ หรือหากวัน
เริ่มต้นสมาชิกภาพตรงกับช่วงกลางของภาคเรียน 11 สัปดาห์ การเป็น
สมาชิกภาพจะดำเนินต่อไปจนสิ้นสุดของภาคเรียนดังกล่าว(“ระยะเวลา
ผูกพันตามสัญญาเร่ิมแรก”) 

(ข) เมื ่อทำการชำระเงินสำหรับภาคเรียนต่อไป การสมัครเรียนใหม่ตาม
ข้อตกลงนี้จะทำขึ้นในช่วงสัปดาห์ระหว่างภาคเรียน และต้องดำเนินการ
ให้เสร็จสิ้นที่สถานออกกำลังกายโดยการชำระเงินเต็มจำนวนสำหรับ
ภาคเรียนที่จะมาถึง  
 

5. ค่าธรรมเนียมสมาชิกและค่าธรรมเนียมอื่น ๆ  
5.1   ค่าธรรมเนียมสมาชิก 

ท่านต้องรับผิดชอบชำระค่าธรรมเนียมสมาชิกตามที่ระบุในใบสมัครสมาชิก
หรือรายการอัตราค่าธรรมเนียมของบริษัท 

ท่านต้องชำระค่าธรรมเนียมสมาชิกล่วงหน้าโดยต้องจ่ายครบถ้วนที่สถาน
ออกกำลังกายหลักของท่าน 

หากวันเริ่มต้นสมาชิกภาพอยู่ในช่วงระยะเวลา 11 สัปดาห์ ค่าธรรมเนียม
สมาชิกจะคำนวณตามสัดส่วน และต้องชำระล่วงหน้าด้วยเงินสด หรือบัตร
เครดิต 

บุตร/ผู้อยู่ในปกครองของท่านจะไมไ่ด้รับอนุญาตใหเ้ข้าช้ันเรียนเลอร์นทสูวิม 
หากมคี่าธรรมเนยีมสมาชิกคา้งชำระอยู่  

 

5.2  การเปล่ียนแปลงค่าธรรมเนียมสมาชิก 

บริษัทจะทบทวนค่าธรรมเนียมสมาชิกเป็นระยะ ๆ และอาจเปลี ่ยนแปลง
ค่าธรรมเนียมดังกล่าวเป็นครั้งคราว โดยบริษัทจะให้คำบอกกล่าวแก่ท่านอย่าง
น้อยสามสิบ (30) วัน ถึงการเปลี่ยนแปลงค่าธรรมเนียมสมาชิกและวันที่การ
เปล่ียนแปลงดังกล่าวจะมีผล ผ่านทางอีเมลตามที่ท่านได้ให้ไว้กับบริษัท  

หากท่านไมป่ระสงคจ์ะยอมรับการเพ่ิมคา่ธรรมเนยีมสมาชิก ท่านอาจจะพิจารณา
ไม่ต่ออายุสมาชิกของบุตร/ผู้อยู่ในปกครองของท่านในภาคเรียนถัดไป การ
ดำเนินการนี ้จะทำให้สถานะสมาชิกของบุตร/ผู ้อยู ่ ในปกครองของท่าน 
เปล่ียนเป็นใช้งานไม่ได้ ซ่ึงจะถือว่าเป็นการยกเลิกสมาชิกภาพอีกด้วย 

บริษัทอาจจำเป็นต้องปรับเปล่ียนความพร้อมในการให้บริการส่ิงอำนวยความ
สะดวกบางรายการที่สถานออกกำลังกายหลักของบุตร/ผู้อยู่ในปกครอง
ของท่านเป็นการชั่วคราว ซึ่งรวมถึงการปรับเปลี่ยนที่มีวัตถุประสงค์เพื่อทำ
ความสะอาด ตกแต่งใหม่ ซ่อมแซม ปรับปรุง ซ่อมบำรุง ฟังก์ชั่นการทำงาน
พิเศษ และวันหยุด 

5.3  ค่าธรรมเนียมและค่าบริการอื่น ๆ  

ค่าธรรมเนียม หรือค่าบริการใด ๆ ที่อาจพึงต้องชำระสำหรับบริการและส่ิง
อำนวยความสะดวกเพิ่มเติม อาทิ ค่าธรรมเนียมโปรแกรมการว่ายน้ำใน
วันหยุด ค่าใช้จ่ายของแขก หรือค่าธรรมเนียมการทำบัตรสมาชิกใหม่ จะ
กำหนดไว้ในรายการอัตราค่าธรรมเนียมของเลอร์นทูสวิมที่เกี่ยวข้อง (ซ่ึง
อาจมีการแก้ไขเพ่ิมเติมโดยบริษัทเป็นคร้ังคราว) ซ่ึงจัดไว้ที่แผนกต้อนรับของ
สถานออกกำลังกายหลักของบุตร/ผู้อยู่ในปกครองของท่าน 

6. การโอนสมาชิกภาพและการคืนเงิน 
6.1 ท่านสามารถโอนสมาชิกภาพของบุตร/ผู้อยู่ในปกครองของท่านให้แก่
บุคคลอื่นได้หรือไม่ 

ช้ันเรียนเลอร์นทูสวิมที่ยังไม่ได้ใช้บริการ ไม่สามารถโอนสิทธิ์ให้บุคคลอื่นได้ 

6.2 การคืนเงิน/การให้เครดิต 

จะไม่มีการคืนเงินใด ๆ ในกรณีที่บุตร/ผู้อยู่ในปกครองของท่านขาดเรียนไม่
ว่าด้วยเหตุใด หรือหากท่านบอกเลิกสมาชิกภาพของบุตร/ผู้อยู่ในปกครอง
ของท่านในระหว่างระยะเวลาผูกพันตามสัญญา 

7. ท่านสามารถบอกเลิกสมาชิกภาพของท่านด้วยวิธีใด 
7.1  การบอกเลิกโดยตัวท่าน 

ท่านอาจบอกเลิกสมาชิกภาพของบุตร/ผู้อยู่ในปกครองของท่านเมื่อใดก็ได้ 
โดยติดต่อผู้จัดการฝ่ายกีฬาและกิจกรรม หรือผู้ฝึกสอนของบุตร/ผู้อยู่ใน
ปกครองของท่าน การแจ้งดังกล่าวถือเป็น "หนังสือบอกเลิก" ที ่มีผล
สมบูรณ์ บริษัทไม่คืนเงินสำหรับช้ันเรียนที่ยังไม่ได้ใช้บริการ 

7.2  การบอกเลิกก่อนครบกำหนดโดยตัวท่าน 

เนื่องจากสมาชิกภาพนี้เป็นการชำระเงินล่วงหน้า ท่านจึงไม่จำเป็นต้องแจ้งให้
บริษัททราบหากต้องการยกเลิกก่อนกำหนด ชั ้นเรียนของบุตร/ผู้อยู่ใน
ปกครองของท่านจะถูกปล่อยทิ้งไว้โดยไม่ได้ใช้งาน หากท่านไม่ประสงค์จะใช้
ชั ้นเรียนที่เหลืออยู่ โปรดแจ้งให้ผู ้จัดการฝ่ายกีฬาและกิจกรรม หรือผู้
ฝึกสอนของบุตร/ผู้อยู่ในปกครองของท่านทราบ โปรดทราบว่า ชั้นเรียนที่
ยังไม่ได้ใช้งานจะไม่สามารถขอคืนเงินได้ 
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7.3  การบอกเลิกโดยบริษัท  

บริษัทอาจบอกเลิกสมาชิกภาพของท่านด้วยการให้คำบอกกล่าว สามสิบ 
(30) วันโดยทางอีเมล หรือโดยการส่งหนังสือถึงท่านตามที่อยู่ที ่มีอยู่ใน
บันทึกของบริษัท 

(ก) หากท่านกระทำความผิดอย่างร้ายแรงหรือกระทำความผิดซ้ำใน
ข้อตกลงนี้ ระเบียบการของสถานออกกำลังกาย หรือระเบียบการของ
เลอร์นทูสวิม 
(ข) หากท่านกระทำผิดข้อตกลงนี้ หรือระเบียบการของสถานออกกำลัง
กายโดยประการอื่น และการกระทำผิดนั้น หากสามารถแก้ไขได้ แต่มิได้รับ
การแก้ไขภายในสิบสี่ (14) วัน นับแต่วันที่บริษัทให้คำบอกกล่าวแก่ท่านให้
ดำเนินการแก้ไขและได้แจ้งให้ท่านทราบว่าสมาชิกภาพของท่านอาจถูกบอก
เลิกหากท่านไม่กระทำการแก้ไข 
(ค) หากท่านให้ข้อมูลกับบริษัทโดยที่ท่านทราบว่าข้อมูลนั ้นเป็นเท็จใน
ขณะที่สมัครสมาชิกให้กับบุตร/ผู้อยู่ในปกครองของท่าน และข้อมูลเท็จนี้
อาจมีผลต่อการตัดสินใจโดยชอบของบริษัทในการอนุมัติสมาชิกภาพให้แก่
บุตร/ผู้อยู่ในปกครองของท่าน  
(ง) หากบริษัทปิดสถานออกกำลังกายหลักของท่าน บริษัทอาจให้ท่านมี
สิทธิเลือกที ่จะโอนสมาชิกภาพไปยังสถานออกกำลังกายอื ่นโดยจะคิด
ค่าธรรมเนียมสมาชิกตามสถานออกกำลังกายนัน้ๆ ณ เวลาที่มีการโอน หาก
ท่านไม่ยอมรับการโอนสมาชิกภาพไปยังสถานออกกำลังกายอื่น สมาชิกภาพ
ของท่านจะส้ินสุดลงในวันทีส่ถานออกกำลังกายหลักของท่านปิดลง 
บริษัทอาจบอกเลิกสมาชิกภาพของท่านโดยทันที หาก 

(ก) ท่านกระทำความผิดอาญาโดยเจตนา 
(ข) ท่านทำการรบกวนสมาชิกผู้อื่นหนึ่งคน หรือหลายคน หรือ 
(ค) ท่านป่วยด้วยโรคติดต่อร้ายแรง 
หากบริษัทบอกเลิกสมาชิกภาพบุตร/ผู้อยู่ในปกครองของท่านด้วยเหตุผล
ประการใดประการหนึ่งข้างต้นนี ้ บริษัทอาจ (โดยไม่จำกัดสิทธิหรือการ
เยียวยาอื่นใด) เรียกคืนต้นทุนหรือค่าใช้จ่ายอื่นใดตามสมควรที่บริษัทมี
ค่าใช้จ่ายเกิดข้ึนอันเป็นผลเนื่องจากการทำผิดของท่าน  

เมื่อสมาชิกภาพบุตร/ผู้อยู่ในปกครองของท่านถูกยกเลิก บริษัทจะส่งสำเนา
หนังสือบอกกล่าวการบอกเลิกสมาชิกภาพให้แก่ท่าน โดยจะจัดส่งสำเนา
หนังสือบอกกล่าวให้ท่านทางไปรษณีย์ลงทะเบียนหากว่าท่านร้องขอให้บริษัท
ดำเนินการดังกล่าว 

8. ระเบียบการของเลอร์นทูสวิมคืออะไร 
ระเบียบการของเลอร์นทูสวิมครอบคลุมการใช้บริการเลอร์นทูสวิม ของ
ท่าน และบุตร/ผู้อยู่ในปกครองของท่าน ท่านและบุตร/ผู้อยู่ในปกครองของ
ท่านตกลงที่จะปฏิบัติตามระเบียบการของเลอร์นทูสวิมซ่ึงเป็นระเบียบการที่
ม ีผลผูกพันที ่ ใช ้บังคับสมาชิก แขก และผู ้ เย ี ่ยมชมทุกคน ท่านต้อง
รับผิดชอบต่อการกระทำของแขกและผู้เยี่ยมชมของท่านและของบุตร/ผู้
อยู่ในปกครองของท่านในขณะที่บุคคลดังกล่าวใช้สิ่งอำนวยความสะดวก
ของเลอร์นทูสวิม ระเบียบการของเลอร์นทูสวิมฉบับปัจจุบันจะเผยแพรอ่ยู่
ใน www.virginactive.co.th และประกาศไว้ที่สถานออกกำลังกายแต่ละ
แห่ง  

9. การเปล่ียนแปลงข้อตกลงน้ี หรือระเบียบการของเลอร์นทูสวิม 
9.1 บริษัทสงวนสิทธิที่จะทำการแก้ไขเพิ่มเติมสัญญาสมาชิกภาพฉบับนี้ 

หรือระเบียบการของเลอร์นทูสวิมได้ตามสมควรในเวลาใดก็ได้ บริษัท
จะให้หนังสือบอกกล่าวแก่ทา่นอยา่งน้อยสามสิบ (30) วัน โดยการส่ง
อีเมลถึงท่าน เพื่อแจ้งให้ท่านทราบถึงการเปลี่ยนแปลงที่เกิดขึ้น และ
ท่านสามารถดูข้อตกลงหรือระเบียบการของเลอร์นทูสวิมที่มกีารแก้ไข
เพ่ิมเติมได้ที่เว็บไซต์ของบริษัทหรือที่สถานออกกำลังกาย  

9.2 บริษ ัทอาจเปลี ่ยนแปลงตารางเวลา หรือตัวผู ้ฝ ึกสอนได้ตามที่
เห็นสมควร บริษัทจะแจ้งให้ท่านทราบล่วงหน้าอย่างน้อย 24 ช่ัวโมง 

10. ท่านควรติดต่อบริษัทด้วยวิธีใด 
หนังสือบอกกล่าว หรือแบบฟอร์มใด ๆ ที่บริษัทส่งให้แก่สถานออกกำลังกาย
หลักของท่านซึ่งกรอกข้อความแล้วต้องส่งให้แก่บริษัททางไปรษณีย์ หรือ
อีเมล หรือด้วยตนเองที่แผนกต้อนรับ ยกเว้นคำบอกกล่าวเลิกสัญญาของ
ท่าน (โปรดดูข้อ 7) ข้อมูลที่สมบูรณ์สำหรับการติดต่อบริษัทอยู่ที่แผนก
ต้อนรับที่สถานออกกำลังกายหลักของบุตร/ผู้อยู่ในปกครองของท่าน 

11. ความเส่ียงและสุขภาพของท่าน 
การว่ายน้ำที่สถานออกกำลังกายของเราอาจมีความเสี่ยงต่อการบาดเจ็บ 
ทั้งนี้ ท่านและบุตร/ผู้อยู่ในปกครองของท่านว่ายน้ำและใช้สิ่งอำนวยความ
สะดวกของเลอร์นทูสวิมด้วยความเสี่ยงของท่านเอง  โปรดเฝ้าระวังสภาพ
ทางร่างกายของบุตร/ผู้อยู่ในปกครองของท่านโดยตลอดเวลา และอนุญาต
ให้พวกเขาเข้าชั้นเรียน ในระดับที่เหมาะสมตามความรู้ของท่านในเรื่องสุขภาพ
ของบุตร/ผู้อยู่ในปกครองของท่าน และตามคำแนะนำด้านการแพทย์ใด ๆ ที่
ท่านได้รับสำหรับบุตร/ผู้อยู่ในปกครองของท่าน  หากมีอาการผิดปกติใด ๆ 
เกิดขึ้น โปรดให้บุตร/ผู้อยู่ในปกครองหยุดทำกิจกรรมที่กำลังปฏิบัติอยู่โดย
ทันที และโปรดแจ้งให้พนักงานทราบ 

12. ความรับผิด 

12.1 การใช้ส่ิงอำนวยความสะดวก 

หากท่าน หรือบุตร/ผู้อยู่ในปกครองของท่านเสียชีวิต หรือได้รับบาดเจ็บใน
ระหว่าง หรืออันเป็นผลจากการใช้สถานออกกำลังกายใด ๆ บริษัท (และ
สมาชิกกลุ่มบริษัทเวอร์จิ้น แอ็คทีฟ ที่ดำเนินการสถานออกกำลังกายนั้น) ไม่
ต้องรับผิด ยกเว้นกรณีที่เกิดจากความประมาทของบริษัท ท่านรับทราบและ
ตกลงว่าสมาชิกรายนั้นของกลุ่มบริษัทเวอร์จิ้น แอ็คทีฟ มีสิทธิที่จะยึดถือ
ตาม และ/หรือบังคับใช้ข้อยกเว้นข้างต้นเสมือนหนึ่งว่าสมาชิกรายนั้นเป็น
คู่สัญญาของสัญญาฉบับนี้ 

12.2 ความรับผิดต่อการจัดหาบริการอื่น 

โดยไม่จำกัดเพียงข้อ 12.1 และข้อตกลงอื่นใดซึ่งได้รับการแสดงเป็นนัยใน
สัญญาฉบับนี้ตามกฎหมายที่เกี่ยวกับการจัดให้มีบริการ ซึ่งไม่สามารถตัด
ออกหรือจำกัดได้ บริษัทจะให้ความมั่นใจว่าการให้บริการต่าง ๆ ที่บริษัทจัด
ให้แก่ท่านเป็นไปด้วยความระมัดระวังและใช้ทักษะตามสมควร เหมาะสมกับ
วัตถุประสงค์ที่สิ่งเหล่านี้ได้ซื้อมาตามปกติ ซึ่งพึงคาดหมายได้ตามสมควรใน
สภาวการณ์นั้น ๆ  และจะสอดคล้องกับลักษณะและคุณภาพของบริการซ่ึงได้
สาธิตต่อท่าน รวมทั้งปราศจากข้อบกพร่องใด ๆ ที ่จะทำให้สิ ่งเหล่านี้ไม่
เหมาะสมกับวัตถุประสงค์เพื่อการให้บริการตามปกติของบริษัท ในกรณีที่
กฎหมายอนุญาตให้ทำได้และไม่จำกัดเพียงข้อ 12.1 เว้นเสียแต่ว่าบริษัทได้ทำ
ผิดต่อภาระผกูพันเหล่านี้ บริษัทจะไม่ต้องรับผิดต่อความสูญเสีย ภาระความ
รับผิดชอบ หรือความเสียหายใด ๆ ที่ท่านอาจได้รับโดยเป็นผลจากบริการ
ต่าง ๆ ที่บริษัทจัดให้แก่ท่าน 

13. เรื่องเบ็ดเตล็ดอื่น ๆ 

หากข้อมูลสำหรับติดต่อท่านมีการเปลี่ยนแปลง ท่านต้องแจ้งให้บริษัททราบ
ข้อมูลที่เป็นปัจจุบันสำหรับติดต่อท่านด้วยการกรอกแบบคำขอเปลี่ยนสถานะ 
และส่งแบบคำขอดังกล่าวให้สถานออกกำลังกายหลักของบุตร/ผู้อยู ่ใน
ปกครองของท่าน ในกรณีที่บริษัทไม่ได้รับแบบคำขอเปลี่ยนสถานะจากท่าน 
และข้อมูลสำหรับติดต่อท่านมีการเปลี่ยนแปลงไป จะถือว่าหนังสือบอกกล่าว
ที่บริษัทส่งให้ท่านทางอีเมลหรือที่อยู่อื่นที่บริษัทมีอยู่ในบันทึกของบริษัท
เกี่ยวกับท่านจะเป็นหนังสือบอกกล่าวที่มีผลสมบูรณ์ภายใต้ข้อตกลงฉบับนี้ 
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บริษัทอาจโอนสิทธิและภาระผูกพันของบริษัทภายใต้สัญญาฉบับนี ้ให้
บุคคลภายนอกโดยไม่ต้องส่งคำบอกกล่าวให้แก่ท่าน และบุตร/ผู้อยู ่ใน
ปกครองของท่านจะยังคงเป็นสมาชิกต่อไป หากบุคคลอื่นมิได้จัดให้มีส่ิง
อำนวยความสะดวกและบริการแบบเดียวกันกับที่บริษัทได้จัดให้ในส่วนที่เป็น
สาระสำคัญทั้งปวง ท่านสามารถบอกเลิกสมาชิกภาพของบุตร/ผู้อยู่ใน
ปกครองของท่านเมื่อส่งคำบอกกล่าวบอกเลิกสมาชิกภาพตามข้อ 7 

บรรดาข้อตกลงทั้งหมดที่ไม่ได้ให้คำจำกัดความไว้ในเอกสารฉบับนี ้ให้มี
ความหมายตามที่ระบุในแบบใบสมัครสมาชิก 

สัญญาฉบับนี้อยู่ภายใต้บังคับของกฎหมายไทย 

สัญญานี้ประกอบด้วยข้อตกลงและเงื่อนไขทั้งหมดซึ่งเป็นที่ตกลงระหว่าง
ท่านกับบริษัทเกี่ยวกับเรื่องที่เป็นสาระสำคัญของสัญญาฉบับนี้ และนำมาใช้
แทน และยกเลิกข้อตกลงและความเข้าใจที่ทำขึ้นก่อนหน้านี้ทั้งหมดระหว่าง
ท่านกับบริษัทเกี่ยวกับเรื่องที่เป็นสาระสำคัญของสัญญาฉบับนี้ ไม่ว่าจะตก
ลงกันเป็นลายลักษณ์อักษร หรือด้วยวาจา 

14. ข้อมูลส่วนบุคคลของท่าน 

บริษัทยึดถือความเป็นส่วนตัวของสมาชิกของบริษัทอย่างเคร่งครัด ซ่ึง
น โ ย บ า ย ค ว า ม เ ป ็ น ส ่ ว น ต ั ว ข อ ง บ ร ิ ษ ั ท ซ ึ ่ ง ร ะ บ ุ ไ ว ้ ใ น 
www.virginactive.co.th ได้อธิบายวิธีการที่บริษัทรวบรวม ใช้ จัดเก็บ 
คุ้มครอง และเปิดเผยข้อมูลส่วนบุคคลของท่านและบุตร/ผู้อยู่ในปกครอง
ของท่าน 

บริษัทรวบรวมข้อมูลส่วนบุคคลจากท่านเกีย่วกับบุตร/ผู้อยู่ในปกครองของ
ท่านเพื่อให้บริการแก่ท่าน และบุตร/ผู้อยู่ในปกครองของท่าน เพื่อบริหาร
จัดการสมาชิกภาพของบุตร/ผู้อยู่ในปกครองของท่านกับบริษัท และเพ่ือ
วัตถุประสงค์อื่นใดดงัที่ระบไุว้ในนโยบายความเปน็ส่วนตวั  ในกรณีส่วนใหญ่
บริษัทจะรวบรวมข้อมูลส่วนตัวของท่านโดยตรงจากท่าน (ในนามของบตุร/
ผู้อยู่ในปกครองของท่าน) ซึ่งรวมถึงจากใบสมัครการเป็นสมาชิกของท่าน  
แบบคำขอเปลี่ยนสถานะ แบบสอบถามเพื่อเช็คสุขภาพ ช่องทางการติดต่อของ
สมาชิกที่ www.virginactive.co.th และการติดต่อสื่อสารกับท่าน ซึ่งอาจ
เกิดขึ ้นผ่าน www.virginactive.co.th หรือเมื ่อท่านโทรศัพท์ติดต่อ
พนักงานของบริษัท 

หากท่านไม่อนุญาตให้บริษัทเก็บรวบรวมข้อมูลส่วนบุคคลของท่าน หรือ
ข้อมูลส่วนบุคคลของบุตร/ผู้อยู่ในปกครองของท่าน บริษัทอาจไม่สามารถ
ให้บริการแก่ท่าน หรือบุตร/ผู้อยู่ในปกครองของท่าน หรือบริหารจัดการ
สมาชิกภาพของบุตร/ผู้อยู่ในปกครองของท่านที่มีอยู่กับบริษัท หรือจัด
กิจกรรมบางอย่างหรือทั้งหมดดังที่ระบุไว้ในนโยบายความเป็นส่วนตัวของ
บริษัทได ้

โดยได้รับความยินยอมจากท่าน บริษัทยังอาจเก็บรวบรวมข้อมูลส่วนบุคคล
ซึ่งเกี่ยวข้องกับสุขภาพหรือสภาพร่างกายของบุตร/ผู้อยู่ในปกครองของ
ท่าน ซึ่งรวมถึง (แต่ไม่จำกัดเพียง) เมื่อท่านกรอกแบบสอบถามสุขภาพ ซ่ึง
ทำให้บริษัทสามารถประเมนิสุขภาพทัว่ไป ความสมบูรณ์แข็งแรง ความพร้อม
ในการออกกำลังกายของบุตร/ผู ้อย ู ่ ในปกครองของท่าน และเพ่ือ
วัตถุประสงค์อื่น ๆ ที่ระบุในนโยบายความเป็นส่วนตัวของบริษัท  หากท่าน
ไม่ให้ข้อมูลนี้ ท่านหรือบุตร/ผู้อยู่ในปกครองของท่านจะไม่สามารถใช้สถาน
ออกกำลังกายของบริษัทได้  หากบริษัทเชื่อว่าบุตร/ผู้อยู่ในปกครองของ
ท่านมีปัญหาสุขภาพ หรือหากไม่มีการกรอกแบบสอบถามสุขภาพของบริษัท 
บริษัทอาจกำหนดให้ทา่นขอใบรับรองแพทย์กอ่นทีบ่ริษัทจะพิจารณาใบสมัคร
ของบุตร/ผู้อยู่ในปกครองของท่านต่อไป 

ในการให้บริการของบริษัทและเพ่ือวัตถุประสงค์ดังระบุไว้ในนโยบายความเปน็
ส่วนตัวของบริษัท บริษัทอาจเปดิเผยข้อมูลส่วนบุคคลบางประการของท่าน

และบุตร/ผู้อยู่ในปกครองของท่านต่อองค์กร บริษัทที่เกี่ยวข้อง และบุคคล
หรือนิติบุคคลอื่นดังระบุไว้ในนโยบายความเป็นส่วนตัวของบริษัท หากท่าน
ผิดนัดชำระเงินที่ครบกำหนดชำระแก่บริษัท บริษัทอาจเปิดเผยข้อมูลส่วน
บุคคลของท่านโดยแจ้งการผิดนัดให้หน่วยงานตรวจสอบข้อมูลเครดิตหรือ
บุคคลภายนอกเพ่ือให้ได้รับการชำระเงินจากท่าน 

นอกจากที่ระบุไว้ในนโยบายความเป็นส่วนตัวของบริษัทแล้ว บริษัทจะไม่ให้
ข้อมูลส่วนบุคคลของท่านและบุตร/ผู้อยู่ในปกครองของท่าน โดยไม่ได้รับ
ความยินยอมจากท่าน เว้นแตบ่ริษัทต้องดำเนินการดังกล่าวตามกฎหมาย 

นโยบายความเป็นส่วนตัวของบริษัทอธิบายวิธีการเข้าถึงและแก้ไขข้อมูลส่วน
บุคคลซึ่งบริษัทจัดเก็บไว้เกี ่ยวกับท่านและบุตร/ผู้อยู ่ในปกครองของท่าน  
นอกจากนี้ ยังระบุวิธีการติดต่อกับบริษัทในการร้องเรียนเกี่ยวกับการกระทำ
ผิดตามกฎหมายเกี่ยวกับการคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคล และวิธีการที่บริษัท
ดำเนินการกับการร้องเรียนดังกล่าว  หากท่านมีข้อสงสัย หรือข้อกังวลใจ
ประการใดเกี่ยวกับความเป็นส่วนตัว หรือหากท่านต้องการข้อมูลเพิ่มเติม
เกี่ยวกับหลักปฏิบัติเรื่องความเป็นส่วนตัว โปรดติดต่อเจ้าหน้าที่ฝ่ายนโยบาย
ความเป็นส่วนตัวเวอร์จ้ิน แอ็คทีฟ ตามรายละเอียดด้านล่างนี้ 

อีเมล: privacy@virginactive.co.th 
 
ที่อยู่:  บริษัท เวอร์จ้ิน แอ็คทีฟ (ไทยแลนด์) จำกัด 
 เลขที่ 989 อาคารสยามดิสคัฟเวอร่ี ช้ันที่ 6  

ห้องเลขที่ 602 ถนนพระรามที่ 1 แขวงปทุมวัน  
เขตปทมุวัน กรุงเทพมหานคร 10330 
 

โดยการลงนามข้างล่างนี้ ท่านตกลงที่จะผูกพันโดยสัญญาฉบับนี้ หากท่าน
สมัครเข้าเป็นสมาชิกของบริษัทในฐานะสมาชิกที ่เกี ่ยวข้อง (linked 
member) โปรดทราบว่า สมาชิกที่เกี่ยวข้องแต่ละคนซึ่งลงนามข้างล่างน้ี
จะผูกพันโดยสัญญาการเข้าเป็นสมาชิกเป็นการส่วนตัว 

ข้าพเจ้าเป็น บิดา มารดา/ผู้ปกครองของสมาชิกที่มีชื่อระบุในใบสมัครสมาชิก 
และตกลงว่าข้าพเจ้าจะรับผิดชอบต่อภาระผูกพันทั้งหมดของสมาชิกภายใต้
สัญญาฉบับนี้  

 

ช่ือสมาชิกที่อายุตำ่กว่า 20 ป ี

ช่ือ บดิา มารดา/ผู้ปกครอง  

ลงช่ือ (บิดา มารดา/ผู้ปกครอง)  

วันที ่  

 

บริษัท เวอร์จิ้น แอ็คทีฟ (ไทยแลนด์) จำกัด 

 
 
ช่ือผู้แทน เวอร์จ้ิน แอค็ทีฟ 
 
 
ลงช่ือ (เพ่ือประโยชน์ในการระบตุัวบคุคลเท่านั้น) 
 
 
วันที ่
 

http://www.virginactive.co.th/
mailto:privacy@virginactive.co.th
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หมายเหตุ สัญญาระหว่างท่านกับบริษัทจะมีผลใช้บังคับเมื่อท่านลงนามใน
ข้อตกลงนี้ แม้ว่าผู้แทนของเวอร์จิ้น แอ็คทีฟ จะยังไม่ได้รับการระบุชื่อ
หรือลงชื่อไว้ 


